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KipoBorpaackka 1p0THa aKajaeMist
HarionanbHOro aBialiiiHOro yHiBepCUTETY
M. KponnBHunpkuii, Ykpaina

Ukraine

Operations during transatlantic flights predetermine the necessi-
ty of cross-cultural dialogue in English. ICAO concentrates attention on
cross-cultural communication as the important factor of safety of flights.
Cross-cultural communication is multidimensional by nature. Pilots operate
in the foreign states and airspace, carry passengers all over the world; the
air traffic controllers, engineers of technical service and other personnel use
the technologies, which were developed by foreign countries, that is why
they need to communicate with personnel of other cultures. So, in order to
develop English skills in multinational aviation community, the implemen-
tation of European English speaking clubs for students of flight specialties
appears to be particularly effective.

InTepHalioHaizamis CychnijabcTBa OXOINWJIA aBlalliiiHy Taily3b, OCKUIBKU
BUKOHAHHS TPAHCATJIAHTUYHUX IMOJBOTIB 3yMOBIIIOE€ HEOOX1HICTh yBEICH-
Hs Kpoc-KyabTypHoro aianory. [CAO 3ocepemkye yBary Ha MIKKYJIBTYpHIN
KOMYHIKallii sIK Ba)KJIMBOMY YHHHHUKOBI Oe3MeKH MoaboTiB. Kpoc-KynbTyp-
HE CITUJIKYBaHHs 3a CBO€IO PUPOJI0I0 — OaratoacnekTHe. [1ioTH maiTatoTs y
3apyODKHHX JiepKaBaX, IepPeBO3ATh MMacaXHUpPiB 110 BCbOMY CBITY; AMCIET-
yepu YIIP, iHxeHepH 3 TeXHIYHOTO OOCITYroBYBaHHs Ta 1HIIWH MepcoHal
BUKOPHCTOBYIOTh TEXHOJIOT'1, po3po0OiieHi Oaratbma kpaiHamu. Jlronu B3ae-
MOJIFOTh OJIUH 3 OAHHM, a TAKOX 13 MPOAYKTaMH 1HIIUX KyIbTyp. [ToBemin-
Ka Ta HABKOJIMIIIHI YMOBHU MOXYTb OyTH mepen0adyeHi 10TH, TOKHU JFOIUHA
nepeOyBae B MeXax BIIACHOI KyabTypH. [1icist Toro, ik JqroMHa MoTparise
B OTOYEHHS IpPEJCTaBHUKIB a00 MpeaMeTiB (MOBITPSIHE CYTHO, MPOLENy-
pH, MpaBUIIa) IHIIUX KYJIbTYp, BOHA PO3TyOIIO€THCS, JOBKULISL CTa€ MEHII
IPOTHO30BaHUM 1 HEBU3HAUYEHUM, MOTpeOye OibllIe Yyacy JUIsl yXBaJeHHS
pileHb. 3roJoM JIOJJMHA aJaNTy€eThCsl 10 HOBUX YMOB, fIKi JalOTh 3MOTY
HAJIarOJIUTH MIKKYJBTYPHY B3a€MOJit0. Y II00aIbHUX yMOBaxX aBiallifHOl
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JISUTBHOCTI KPOC-KYJIBTYPHI KOHTAKTH CTAalOTh HOPMOIO, 3 HE BUHSITKOM, T10-
BCAK/ICHHOIO peanbHicTio. [1{o moBiIe rpyna nofei criBmpaiioe i po3B’s-
3y€ CIUIBbHI 3aBIaHHSI, TO YaCTillle BOHU 3HAXOASITHh HAMOIIBII aIeKBaTHI i
JOLTBHI PILlICHHS, MOYMHAIOTh IyMaTHu Ta JiaTu ogHakoBo. Kynbsrypa dop-
MY€ETbCS 3aJI€KHO B1JI HABKOJIMIIHIX YMOB W aJanTy€eThCs O IXHIX 3MiH,
TOOTO € MiICTaBU TOBOPUTH TIPO HEPO3AUIBHICTh KyJIBTypU Ta KOHTEKCTY.

VY Hupkymsapi ICAO 302-AN / 175 «Kpoc-kynbrypHi (hakTopu Ta 6€3-
MeKa TOJIbOTIB» 3aIPOIIOHOBAHO YOTHPHU KOHTEKCTH, SKi XapaKTepU3yIOTh
JISUTBHICTB aBlaril:

1) ekoHOMIYHWH 1 TOJMITUYHWUN YWHHUKK (HaIlllOHAJIBHE 0ararcrso,
nojgarkoBa 0asa; KUIbKICTh Ta T'yCTOTa HAceJeHHsI, CTaOUIbHICTh
€KOHOMIYHOT 1 TIOJIITUYHOI CHCTEM; 3aKOHH; OCBITa), 110 BMOJIH-
BJIIOIOTH JJOCTYIHICTh aBlallitHUX TMOCTYT IS JTIOICH;

2) reorpadiuamii 1 ¢pizuaaui hakTopu (reorpadis Ta CKIAJAHICTH pe-
apedy; KITIMAT 1 Toro/ia; po330CcepePKeHHs HACeJICHHs ), SIK1 BIUTH-
BAIOTh Ha BUOIp MapUIPyTiB Ta PO3KJIa] PEHCiB;

3) comiaJbHUNA KOHTEKCT (CKOOPJAMHOBAHI B COIIAJIbHOMY IIJIaHI
IUISIXH, K1 OMUCYIOTh BUMOTH JI0 HaBKOJHUIIHIX YMOB; CIIOCOOU
MHCJICHHS Ta B3a€EMO/II, HAWOUIBII TPUAHATHI JIJIS JIFOICH; I1H-
HOCTIi; pOpMH MOBEIIHKH; MEPeliK TOro, IO CJiJ BBaXKaTH HOP-
MaJIbHUM), 11€ 3yMOBIIFO€ CUCTEMY CIIJIbHUX IIIHHOCTEH 1 MOHATH
y CYCIIUTBCTBI Ta JOMOMAara€ BIIOPSIKYBaTH CIOCIO KHUTTS i po-
00Ty Nroaei;

4) ekcruryaramiiHuil (MIXKHApPOAHI Ta MICIEBI TpaBWia; MOJITHKA
aBiakommadii; [1C; kepiBHUIITBO 3 €KcIUTyarallii; TeXHIYHE 00CTy-
rOBYBaHHS W Ha3zeMHe oOnaaHanHs; ynpasiinas [IC; aeponopru;
macaxupu), 1o nepedyBae i BILIMBOM TPHOX MOMEPEIHIX KOH-
TekcTiB [1, c. 5].

SlckpaBUM NPUKIIAOM MDKKYJIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH B aBlallifHOMY cepezio-
BuIL Oysa aBapiifHa cuTyallis, sika Majia micue y ceprai 2005 poky. Jlonarko-
BUM (haKTOPOM TpPariyHOi CUTYaIlli BA3HAHO TPYIHOII 000X MiJIOTIB IIPH CIILI-
KyBaHHI aH[JIIHCHKOIO0 MOBOIO Y CTpecoBiii cuTyarii. OnuH ninoT OyB HiMElb,
iHIImMH — KinpioT. Ha OopTy BMHHKIIA TeXHIUHA MpodiiemMa, TIpo sSIKY SKOJEH 3
IUTOTIB HE 3MIT JIOMOBICTH, OCKUTBKU aHTIIIHChKAa MOBa He OyJa PiHOIO IS
YKOITHOTO 3 HUX. YacoM BUPIIICHHS CKJIAJHUX TEXHIYHUX BiZIMOB OTpeOye Ta-
KHX TOHKOILIB OSICHEHHS, SIK1 MO’KHA TIepe/IaTh TUTbKHU P1THOI0 MOBOIO. Jlesiki
eKCIIePTU BBAXKAIOTh, 1110 EKIMaXXu CIIiJ1 POPMYBATH 3 ypaxyBaHHAM MIKKYJIb-
TypHOTO (haKTOPy TaK, 00 y MIJIOTIB Oyiia OJJHAKOBA PiJHA MOBA.
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B aiarii Kpoc-KyabTypHI B3a€MOJii BUABISIOTHCS Y HACTYITHOMY:
1) epraruuni, TOB’s3aHl 3 IISJIBHICTIO JIFOAEH; 2) eKCIUTyaTalliidHi, 10
CTOCYIOTHCSl BUKOPHUCTAHHS TeXHIKM ¥ JokyMmeHTamii. Jlo mepmoi rpymu
HaJeXaTh YYaCHUKH MPOBA/DKCHHS aBlallliHOI MisSUIbHOCTI: MiNOTH (TO-
TIKYJIBTYpPHI €KIMaXKi; 37UTTS aBlallliHUX KOMIaHIi; KOHTPAKTHI MUIOTH);
mucrieruepu YIIP (BenenHs pagiooOMminy aHniiicekoro MoBoto 3 IIC iHo-
3eMHHUX JIepKaB); OOPTHPOBITHUKH (0OCTYyrOBYBaHHS TMACaKUPIB PI3HUX
HAIlOHAJIBHOCTEN); Ha3eMHUH IMepcoHaN (3aCTOCYBAaHHS €BPOINEHCHKUX
CTaHJAPTIB JJIA IUIAHYBaHHS MOJIBOTIB); MacaXUpH (Pi3HUMA PIBEHB 1 SAKICTh
00CITyroByBaHHS B Pi3HUX KpaiHaX y TpOIeCi BUKOHAHHS TOJNBOTIB); 1H-
CTpyKTOpU (IIepeydyyBaHHs, BIJHOBJICHHS M MiABMIIEHHS KBamidikamii 3a
KOpP/ZIOHOM); PO3CIIiAyBadl aBlallifHUX NPHUTOJ (CTBOPEHHS MIKHAPOTHUX
IPyT i3 PO3CIiyBaHHS Ta iX KOOMeparis).

CTBOpeHHS TOJIKYJIBTYPHUX «EBPOKIYOIB» — OIWH 13 Cy4YacHHUX 1
NPOTPECUBHUX METOIB HABYAHHS, 1110 JOPEYHO BIIPOBA/XKYBATH B XOJIi Ta-
KUX aucuuruiig, sk «llcuxomorisy, «®DisudHe BUXOBaHH:», «MOXKIMBOCTI
Ta OOMEKEHHS JIFOAMHU B JILOTHIN AisIbHOCTIY, «[Ipodeciitna anrmiiicbka
MoBa (aBiariitHa)» /17151 iHIIOMOBHOTO PO eciitHOro CHiIKyBaHHs. YKpaiHa
BXE JIJaBHO cHiBIpaIfioe 3 Pagoro €Bponu B raimy3i MoaepHi3ailii HaB4aib-
HO-BHXOBHOTO TIPOIIECY MOJIOJI, 1€ CTOCYEThCSI reorpadii, icTopii, iHO3eM-
HO1 MOBH. OCHOBHI NMPUHITUIIN TUTITHOI CIIJIBHOT ISTTBHOCTI TOJIATAIOTh Y
MOUIMPEHHI HOBUX MPOTPECHBHUX OCBITHIX i€, B 00MiHi 1ocBigom. Llei
npoliec MOBMHEH BinOyBarucsi Oe3 BTpy4YaHHS B HalllOHAJIBHY CHCTEMY
OCBITH, KOKHA Jiep’kaBa CaMOCTIMHO OOMpae NUISAXU W 3acO00M HaBYAHHS.
CTBOpEeHHS «€BPOKIYOiB» Mae Ha METI 3alpPOBAKEHHS MOJITUKH €BPOiH-
Terparii, 6e3 pyiiHyBaHHsI BITYM3HSIHOI CUCTEMH OCBIiTH [2, c. 176]. B ana-
J130BaHOMY KOHTEKCTI1 ITOCTAJI0 HOBE MOHATTS — «MIXKHAPOJIHA OCBITa, 110
CIpsIMOBaHa Ha 3HAHOMCTBO 3 PI3HUMH JIIOJIbMH, 3aHYPEHHS JIIOJUHH Y CBIT
IHIIMX KYJIBTYp, CIIJIKYBaHHS MOBOIO HapoJiB OararboX KpaiH 3aBJaHHA
BITYM3HSHOI OCBITH IOJIATA€ Y BUXOJI HA PUHOK CBITOBUX MOCIYT, PO3IIH-
pPEHHI y4acTi HaBYAJIbHUX 3aKJIAJIB Y MDKHAPOJIHHUX 3aX0/lax 1 MPOEKTax,
PO3BHUTKY iH(POPMAIIITHUX TEXHOJOTiH Ta KOMYHIKaTHBHOTO CEPEOBHUIIIA.

Bapro HarojgocuTu Ha JisSTTBHOCTI «EBPOKITYOiB» SIK Ba)KEJIiB MPOCY-
BaHHS €BPOICHCHKUX 17IeH 1 IIHHOCTEH. Y KOHTEKCTI JTOCIIKCHHS BAarOMe
3HAUEHHsI Ma€ 3aJlyuyeHHs 3apyODKHOIO JIOCBiJly B aBialliiiHiil OCBITi, 110
BIJIKpUBA€E TEPCIEKTUBU JUIsl camopeani3allii HalluX KypcaHTiB. ABialliii-
Ha OCBITHS rajxy3b OBUHHA FOTYBaTu (axiBlis, OPraHIYHO aJalTOBAHOTO Yy
CBIT1 PI3HOMAHITHUX 3B’S3KIB — BiJl KOHTAKTIB 13 HAHOIMKYUM OTOUYEHHSM
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10 To0anbHUX 00’ €THAHb 1 Kopriopariil. MeToro CTBOPEHHS «€BPOKITYOiB»
€ PO3LIUPEHHS 1HPOPMAIIITHOTO MOJIsT €BPOCOIO3Y MUIIXOM 3ayUeHHS aK-
TUBHOT MOJIOJII 10O MI>KHAPOTHOI 1HII[IaTUBH, PO3BUTKY MIXKHAPOIHOTO fia-
JIOTY, 110 HA/I3BUYAfHO BXXJIMBO B aBialliifHOMY CyCIIUIBCTBI.
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